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Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG

Nr. der EG-Baumusterpriifbescheinigung: BVS 12 ATEXE 131 U

Komponente: Druckfester Anschlusskasten Typ 6d So
Hersteller: Dipl.-Ing. Wilhelm Winkelmann GmbH & Co. KG
Anschrift: Im Neuen Felde 88-90, 29525 Uelzen

Die Bauart dieser Komponente sowie die verschiedenen zulassigen Ausfuhrungen ind.
zu dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benannte Stelle ‘N
Richtlinie 94/9/EG des Europdischen Parlaments und des Rate"

dass die Komponente die grundlegenden Sicherheits-—un un
Konzeption und den Bau von Geraten und Schutzsysteme','zm'fbestn‘n
in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaR Anhang
Prifung sind in dem Prufprotokoll BVS PP 12, 2‘172~E(3/
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éj'fy[rtgﬁ

Die grundlegenden  Sicherheits- und Z Géﬁ,,
Ubereinstimmung mit A /////
///// ////////
IEC 60079-0:2011 Aligemeine Anfcsrdg;w{gc;n 57 //
Ve

//
EN 60079-1:2007 Druckfeste Kapsejul{g,, ///// /////J/‘///

/

Das Zeichen “U" hinter der Zertlflkatsnurﬁmer
Gerat oder Schutzsystem vorgesehenén Zemfi a Eé W
als Basis fur die Bescheinigung’ elnes Gerateépde///g /ff

¥ / //
Diese EG- Baumusterprufbeschelnlgung / é /féh // / /
Baumusterprifung der beschriebenen Kom phehfe‘ 99 6 t)
Fur Herstellung und Inverkehrbringen /der/ Komponéﬁtg ’ g 7
erflllen, die nicht durch diese Beschemlgung aBgedec,k,t s/l y

,,,,,,

€x 112G ExdIiC Gb

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 20. November 2012
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Zertifizierungsstelle Fachberélch
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Anlage zur

EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 12 ATEXE 131U

15.1 Gegenstand und Typ

Druckfester Anschlusskasten Typ 6d So

15.2 Beschreibung

Der Anschlusskasten Typ 6d ist in der Zundschutzart ,d" - Druckfeste Kapselung ausgefuh
und ist zum Anbau an drehende elektrische Maschinen in der Zundschutzart ,d* - Druckfeste
Kapselung bestimmt. Das Anschlusskastengehause besteht aus einem geschweilten
Stahlgehause. i

15.3 KenngréRen

Grenzen der Betriebstemperatur

Prifprotokoll
BVS PP 12.2172 EG, Stand 20.11.2012

Verwendungshinweise

’ // ;//z/}

/
/ /
000 / | /
Die Abmessungen der zUnddurchschlégSj%&%}é?{%g /// b/ /
7 {

von den in EN 60079-1:2007 geforderten »4{ y
den Abmessungen sind beim Herfstgll/éflgg;e/ﬁ/(;é/é //J% /

PRy i

Die Befestigungsschrauben von'l‘elien/de/r//gr/ ¢ ( St
eine Schraubenqualitat von 8:8 oder A: 70.vérfagen,,
stehen. S, )
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Translation
» EC-Type Examination Certificate

(2) Equipment and protective systems intended for use
in potentially explosive atmospheres - Directive 94/9/EC

(3)  No. of EC-Type Examination Certificate: =~ BVS 12 ATEXE 131 U
(4) Component: Flameproof terminal box type 6d So
(5) Manufacturer: Dipl.-Ing. Wilhelm Winkelmann GmbH & Co. KG

(6) Address: Im Neuen Felde 88-90, 29525 Uelzen, Germany

the appendix to this type examination certificate.

(8)  The certification body of DEKRA EXAM GmbH, notified body
the Directive 94/9/EC of the European Parliament and the C C
component has been found to comply with the Eggg,éggf F
the design and construction of equipment gngfgﬁgt ecti

s
explosive atmospheres, given in Annex Il 19:;6 /}//

<o)

ive
The examination and test results are r. e &

(9) The Essential Health and Safe,ty,'gdﬁife
B 7
IEC 60079-0:2011 Gen,era‘l,/regyilrf/ ents
EN 60079-1:2007 Flameproof & 7{ re

(AoA PR ALES S /,
(10) The sign "U" placed aftet the certicate

a certificate for equipment or '_a,fpr’,:}é ,t;vp/gy;/s
4

' the certification of equipment or a'protectiv -

i,

(11) This EC-Type Examination /Certificate’, ejét}e/ 5
specified component in'aécd_rdéhcéf'fof,/-g'i,r/ ctiv ,é?
Further requirements’ 'of the .Di.reéti,\;{e’;’ap’pjy/

,,,,, . ?HJ{ca

7

component. These afe not covered by this'c

/

(12) The marking of the equipment _shallﬁ‘in'i(:sl"ufcl'e‘_.t'he.. ol

’H‘,
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DEKRA EXAM GmbH
Bochum, dated 20. November 2012

Signed: Hans Christian Simanski j Signed: Dr. Franz Eickhoff

Certification body Special services unit
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(13) Appendix to 51;4/

(14) EC-Type Examination Certificate

BVS 12 ATEXE 131U

—
-
(93]

—~

15.1 Subject and type

Flameproof Terminal box type 6d So

15.2 Description

The terminal box type 6d is received in type of protection “d” — flameproof enclosure and
for mounting at rotating electrical machines in type of protection “d” - flameproof enclosu
terminal box enclosure consists of a welded steel enclosure. : /

15.3 Parameters

E > DEKRA

i

Limits of the service temperature 60 °C ... +100 °C

o B v

(16) Test and assessment report

BVS PP 12.2172 EG as of 20.11.2012 P '4

(17) Installation instructions 4 57
Fo / A
The dimensions of the ﬂa,meprbd/f/)‘éin/tsére//ﬁ/
maximum values of EN 60‘079-,1;:2@0,7;/;-?6;;1 ormat
joints contact the manufacturer. /" ///
i i / ,/'//// //// /

Fasteners with a screw qu’a|ityf'éﬁé_ft;l'eféfs‘j,‘éf/g/’

flameproof enclosure. A related ,ndt'e"h’;a‘sjt'
electrical machine. LI LIRSS

We confirm the correctness of the translation from the Gérmar ¢ ﬁl?l}{p)é / n//’ 11111/
a d" i gy’l i /

i

/
1)

i
/

/ i
In the case of arbitration only the German wordin'g"s_h'_a_l_!;kie/\';é;ll/ /and’vinding./////// / /// //
DEKRA EXAM GmbH iy /{
44809 Bochum, 20. November 2012 11711/ ;"/-"//f,//’ ML
BVS-YillKw A 20110936 s

Sl
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Certification body Special services unit

Page 2 of 2to BVS 12 ATEXE 131U
This certificate may only be reproduced in its entirety and without change
DEKRA EXAM GmbH Dinnendahlstrasse 9 44809 Bochum Germany Phone +49 234/3696-105 Fax +49 234/3696-110 E-mail zs-exam@dekra.com




(1)

1. Nachtrag zur
EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafien Verwendung
in explosionsgeféhrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG
Ergdnzung gemafl Anhang Il Ziffer 6

Nr. der EG-Baumusterprifbescheinigung: BVS 12 ATEXE 131 U

Komponente: Druckfester Anschlusskasten Typ 6d So
Hersteller: Winkelmann Elektromotoren GmbH & Co. KG
Anschrift Im Neuen Felde 88-90, 29525 Uelzen i

Die Bauart dieser Komponenten sowie die verschiedenen zuldssigen Ausflihrungen smd ,
Anlage zu diesem Nachtrag festgelegt. | ,‘/ il

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benannte Stelle Nr. 0158 gemarz. F} |
Richtlinie 94/9/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23, Marz 19944,b¢
dass die Komponente die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheltsanforderul’]ge
Kanzeption und den Bau von Geraten und Schutzsystemen Zur bestlmmunds

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheltsanforderungen'
Ubereinstimmung mit ; T840,

EN 60079-0:2012 Allgemeine Anforderungen
EN 60079-1:2007 Druckfeste Kapselung ,,d“ : :

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterprifbescheinigung beZIeht SIOh nur auf die Konze t|on und die
Baumusterprifung der beschriebenen Komponenten 'in’ Ubereinstimmung nj(; ér Rlchthnle
94/9/EG.

Fur Herstellung und Inverkehrbringen der Komponenten sind weitere Anforderungen der Richtltnle
zu erflllen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind. f117

Die Kennzeichnung der Komponente muss die folgenden Angaben enthalten; /

@ Il 2G Ex d IA/IB/IC Gb

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 14.03.2014

2 by,

Zertifizierungsstelle Fachbereich
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(13)

(14)

(19)

Anlage zum

1. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 12 ATEXE 131U

15.1 Gegenstand und Typ

Druckfester Anschlusskasten Typ 6d So

15.2 Beschreibung

Der Anschlusskasten Typ 6d ist in der Zundschutzart ,d" - Druckfeste Kapselung ausgefuhrt
und ist zum Anbau an drehende elektrische Maschinen in der Ziindschutzart ,d* - Druckfeste
Kapselung bestimmt. Das Anschlusskastengehaduse besteht aus einem geschweiflten
Stahlgehause.

Der Grund des Nachtrages ist die Anderung des Herstellernamen von Dipl.-Ing. Wilhelm '
Winkelmann GmbH & Co.KG in Winkelmann Elektromotoren GmbH & Co. KG, sowie dle.“ i
Erweiterung der Verwendungshinweise und Kennzeichnung in Bezug auf die s
Gehauselackierung.

15.3 KenngroRen

Grenzen der Betriebstemperatur -60 °C ... +100 °C

Prifprotokoll
BVS PP 12.2172 EG, Stand 14.03.2014

Verwendungshinweise

Die Abmessungen der zUnddurchschlagsrcheren Spalté dies

?
von den in EN 60079-1:2007 geforderten Min;mal- bzw« 1

5 Bol m it
I\fy?ﬂe/‘l ﬂbx I

Die Befestigungsschrauben von Teilen der druokfesteﬁ ; ,sé/%yf)é

eine  Schraubenqualitdt von 8.8 ~oder/ A2 70/80 verfqg
Betr[ebsanleltung stehen. ////

des Gehauses die maximale Dicke von 0,2 mm gemé(& Tabetle 8
(EN 60079-0:2012) nicht Uberschreiten.

,,,,,,
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Translation

» 1% Supplement to the
EC-Type Examination Certificate

(2)  Equipment and protective systems intended for use
in potentially explosive atmospheres - Directive 94/9/EC
Supplement accordant with Annex Il humber 6

(3) No. of EC-Type Examination Certificate: BVS 12 ATEXE 131 U
(4) Component: Flameproof terminal hox type 6d So
(5)  Manufacturer; Winkelmann Elektromotoren GmbH & Co. KG

(6) Address: Im Neuen Felde 88-90, 29525 Uelzen, Germany

(7)  The design and construction of this component and any acceptable vanatlon thereto
the appendix to this supplement. A

the design and construction of equipment and protectl\le systems {r)ten qf ‘.‘
explosive atmospheres, given in Annex Il to the Dlrectjve':’Th ‘exal ,;fitlf)ﬁ ’
recorded in the Test and Assessment RepOrt BVS PP 12;;21 //

EN 60079-0:2012 General requirements i
EN 60079-1:2007 Flameproof enclosure “d” 4

]
/ / WHAsaLeE
//f/ff/-//r'/." ‘

s 4 ///!:/ /’f,;'j,':‘

tes that ; m /s‘ otb Aﬁi‘ fnken for

a certificate for equipment. This certificate may oniy be’ s l‘/the/ ééftl? étlon of

t / ,‘ { / i J‘ ’
equipmen : 11117/, »,f///,/~’w” ,-/,./// /

(11) This supplement to the EC-Type Examination Certlflcate relates only to the deélgn/eXamfriahbn and
tests of the specified component in accordance to Directive 94/9/EC. ' T
Further requirements of the Directive apply to the manufacturing process ~and_," supply/
component. These are not covered by this certificate. gt

(12) The marking of the component shall include the following:
Ex) 112G Ex d IANIBAIC Gb

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, dated 2014-03-14

Signed: Simanski Signed: Dr. Wittler

Certification body Special services unit
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(13) Appendix to

(14) 1°' Supplement to the EC-Type Examination Certificate
BVS 12 ATEXE 131 U

(15) 15.1 Subject and type
Flameproof terminal box type 6d So

15.2 Description

The terminal box type 6d is received in type of protection "d” — flameproof enclosure and is used for
mounting at rotating electrical machines in type of protection “d" - flameproof enclosure. The terminal
box enclosure consists of a welded steel enclosure. ] ‘
The reason of the supplement is the change of the manufacturer name from Dipl.-Ing. Wilhelm
Winkelmann GmbH & Co.KG into Winkelmann Elektromotoren GmbH & Co. KG also the adetlon of |
installation instruction and marking in relation to the enclosure painting.

15.3 Parameters

Limits of the service temperature -60 °C ... +100°C

(16) Test and Assessment Report

BVS PP 12.2172 EG as of 2014-03-14

(17) Installation instructions

The dimensions of the flameproof joints are in partS' ther than the rel
maximum values of EN 60079-1:2007. For lnformatloﬁ onthe dimet
joints contact the manufacturer. /

eV it v
n :,of-/t/,/-
fid '/
/ / '/ / / ////
Fasteners with a screw quality of at least 8 8 or A2—70/80" e" cf}) ,;1’ edggbz
A é,fﬁér‘waf of th

flameproof enclosure. A related note has to' be gwé

il
electrical machine. y

"/// /

\

/ / / ‘/ // ,/// '/ yios
If the terminal box type 6d So is used for the gas g’rqqp{il,(.ff/t :Iééélﬁthééﬂt :
not be thicker than 0.2 mm according table 8 (EN, 60@79@20 2) /1/1///

L,
/ Jifif /
If the terminal box type 6d So is used for the gas group IIAIII the, paiﬁting of-‘the 5{9 /L’}ré,
must not be thicker than 2 mm according table 8 (EN 60079 0: 2012) /

We confirm the correctness of the translation from the German original.
In the case of arbitration only the German wording shall be valid and binding.

DEKRA EXAM GmbH

44809 Bochum, 2014-03-14
BVS-Yi/Ma  A20140087

ATy

Certification body Special services unit
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